Cz
Navod k pouziti



Ccz

VIVAX



VIVAX Cz

Vazeni,
Baleni a obaly vyrobku (plastové sacky, polystyren atd.)
nesmi zUstat v dosahu déti, protoze predstavuji potencialni

nebezpeci. Baleni a obaly prosim zlikvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

DoporuCujeme vam, abyste si pozorné precetli cely tento
navod pred =zaCatkem pouzivani spotfebiCe, abyste
dokonale porozuméli pouzivani spotfebiCe. Prosime vas,
abyste dodrzovali vSechny uvedené pokyny a upozornéni.

UlozZte si tento navod na bezpeCné a vam dobfe znameé
misto pro pfipad budouciho pouziti. Pokud spotfebic
prodavate nebo darujete tfeti osobé, predejte ji téz tento
navod, aby se novy vlastnik seznamil s funkcemi spotfebice
a upozornénimi dulezitymi pro bezpeCné a spravné
pouzivani spotfebice.

Tento navod je spoleny pro vice modeld. Nékteré funkce
uvedené v navodu mozna nebudou dostupné na vasem
spotrebici.

Upozornéni: Spotiebi€¢ je uréeny pouze k domacimu
pouzitii. Neni uréeny ke komerénim nebo
profesionalnim ucellim.

TENTO SPOTREBIC MUSIi BYT NAINSTALOVAN V
SOULADU S PLATNYMI PREDPISY VE STATE
INSTALACE! POUZIVEJTE JEJ VYHRADNE V DOBRE
VETRANYCH PROSTORACH. POZORNE SI PRECTETE
NAVOD PRED MONTAZi NEBO POUZiVANIM TOHOTO
SPOTREBICE.

Druh plynu: LPG G30 - 30 mBar (Propan-butan)
NG (Zemni plyn) G20 — 20 mBar
Tovarni nastaveni: LPG G30-30mBar
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DULEZITA BEZPECNOSTNiI UPOZORNENI

. TECHNICKE SPECIFIKACE

INSTALACE SPORAKU

POUZITI

KDYZ SPOTREBIC NEPRACUJE SPRAVNE
UDRZBA A CISTENI

EU PROHLASENI O SHODE

INFORMACNI LIST (na konci navodu)
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BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI |

o UPOZORNENI: Spotiebi¢ musi byt uzemnény!

e Prosime vas, abyste zkontrolovali, zda napajeni vasi
elektrické instalace odpovida udajum uvedenym na
Stitku, ktery se nachazi na zadni strané spotfebiCe.
Pokud mate jakékoli pochybnosti nebo otazky,
kontaktujte autorizovany servis nebo elektrikare.

o Zkontrolujte a zajistéte, aby byl pfivod napajeni do
zasuvky nebo pfipojky vypnuty pfed poCatkem instalace
spotrebice.

e Zkontrolujte a zajistéte, aby by spotfebi¢ odpojeny ze
sité pfed zaCatkem udrzby, CiSténi, abyste zabranili
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

o Pokud zjistite, ze jsou napdjeci kabel nebo zastrCka
poskozené, ihned pfestante pouZivat spotfebi€, abyste
se vyhnuli nebezpeli urazu elektrickym proudem, a
zavolejte autorizovany servis nebo elektrikare, ktery
odborné vymeéni napajeci kabel.

e Udrzujte napajeci kabel vasSeho spotfebiCe dale od
horkych  povrchd. Zabrarite jeho kontaktu se
spotiebiCem. Udrzujte kabel dale od ostrych pfedmétl a
horkych povrch(.

¢ Pf¥ipojte pfivod plynu co nejblize je to mozné zdroji plynu
a zkontrolujte eventualni netésnosti pfipojky.

Pfii kontrole uUniku plynu nikdy nepouzivejte
zapalovaé, zapalky nebo cigarety. Ke kontrole
netésnosti instalace pouzijte mydlovou vodu!
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Bé&hem pouzivani sporaku se v mistnosti vytvari vihko a
teplo. Prostor, ve kterém pouzivate sporak, je tfeba stale
dobfe provétravat.

Dlouhodobé intenzivni pouzivani spotfebice muize
vyZzadovat dodateCnou ventilaci, napfiklad Castéjsi
vétrani, zabudovani dodatecnych ventilacnich otvor(
nebo instalaci dodateCnych mechanickych zafizeni
(ventilatoru).

Pfi rozehrati varné desky se nikdy nedotykejte jejiho
horniho rukou.

Tento spotiebi¢ slouzi pouze k vareni, peceni a pfipravé
potravin. Nesmi se pouzivat k jinym ucelum, napfiklad k
vytapéni. Spotfebi¢ je ur€eny pouze pro domaci pouZiti.
Neni urCeny ke komerCnimu nebo profesionalnimu
pouZziti.

Pred zaCatkem pouzivani spotfebiCe dbejte na to, aby
spotfebi¢ nebyl umistén v blizkosti hoflavych materiall
jako jsou zaclony, papir nebo hoflavé predméty.
Neodkladejte hoflavé pfedméty do trouby nebo do
blizkosti spotrebice.

Tento spotfebiC mohou pouzivat déti ve véku 8 let a
starSi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo pokud
obdrzely pokyny k pouzivani spotiebice bezpeCnym
zpusobem a uvédomuji si nebezpeci, kterému mohou
byt vystaveny béhem pouZzivani.

Déti si nesméji hrat se spotfebiCem.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

Pouzivejte ochranné rukavice, kdyz pouzivate sporak.
Nedotykejte se horkych povrcha.

Nepouzivejte sporak v potencialné vybusném prostredi
a atmosfére.



VIVAX Cz

e Béhem pouzivani spotfebiCe mohou byt nékteré jeho
Casti horké; déti by mély byt neustale mimo dosah a pod
dohledem.

e Pfi pouzivani trouby mohou byt nékteré Casti horke;
Drzte déti dale od spotiebiCe, ktery je v provozu, a
udrzujte je pod neustalym dohledem.

¢ Nestfikejte chladnou vodu do trouby nebo uvnitf trouby,
pokud je povrch spotiebiCe jesté horky. Vznikla para
muze zpUsobit popaleniny a nahla zména teploty mize
zpusobit poskozeni na povrchu spotrebice.

o UPOZORNENI: Dostupné &asti se béhem
pouzivani mohou zahrat. Malé déti drzte
dale od spotfebice.

o UPOZORNENI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se
béhem pouzivani zahfivaji. Je tfeba dbat na to, aby
nedo$lo ke kontaktu s hofaky. Déti mladsi 8 let je tfeba
drzet dale od spotfebice, pokud nejsou pod neustalym
dohledem.

e K C(isténi povrchu varné desky nepouzivejte drsné
abrazivni Cistici prostfedky ani ostré kovové Skrabky,
protoZze mohou povrch poskrabat, na zakladé cehoz
muze dojit k rozbiti kovového nebo sklenéného povrchu.

¢ Na horaky nebo el. plotynky se nesmi pokladat nestabilni
nebo deformované nadoby, aby nedoSlo k jejich
prevraceni, které by mohlo zplsobit zranéni.

e Tento spotiebiC je vyroben v souladu se vSemi
bezpeCnostnimi standardy. Nespravné pouzivani a
nedodrzovani bezpecnostnich pokynd mulze zpulsobit
zavady, Skody nebo zranéni.

e Déti vZzdy drzte pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si
se spotfebiCem nebudou hrat. Nikdy jim nedovolte, aby
si hraly se spotrebiCem.
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Sporak je uréen k pouzivani v uzavienych prostorach
jako je kuchyné, kuchyné/jidelna nebo obyvaci poko;.
Neumistujte sporak do vlhkych mistnosti, mistnosti s
vanou nebo se sprchou.

Pozor: Sklenéné nebo kovové pfiklopy se

mohou rozbit nebo nevratné poskodit,

pokud se silné zahfeji. Vypnéte v8echny '
hofaky pfed zavienim pfiklopu. VSechny -
rozlité potraviny je tfeba odstranit z

povrchu spotfebiCe nebo pFikopu pfed otevienim nebo
zavienim pfiklopu.

Nevkladejte nebo neukladejte hoflavé nebo vybusné
tekutiny do trouby nebo do blizkosti sporaku. V disledku
zahfivani spotfebiCe muze dojit k deformaci jakéhokoli
materialu a nebezpeci pozaru nebo vybuchu, dokonce i
kdyz vas sporak neni v provozu.

Chléb se muze vznitit, pokud je doba peceni pfilis
dlouha. Béhem peceni je potfebny neustaly dohled.
UPOZORNENI: Pred udrzbou nebo pfistupem ke
svorkovnicim musi byt spotfebi¢ odpojen ze sité nebo
musi byt vypnuta elektfina.

UPOZORNENI: Vafeni nebo pedeni s tukem nebo
olejem mulze byt nebezpecné a muze vést ke vzniku
pozaru. Nikdy nenechavejte potraviny, které se smazi
nebo pecou, bez dozoru.

NIKDY se nepokousSejte uhasit ohenn vodou. Nejprve
odpojte spotifebi€ a poté pokryjte plamen napf. poklici
nebo vihkou utérkou.

UPOZORNENI: Nebezpesi pozaru: neuchovavejte nebo
nenechavejte Zadné pfedméty na varnych plochach.
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o UPOZORNEN:I: Pokud je povrch spotfebite poskozeny
nebo napraskly, odpojte spotiebi€ ze sité, abyste
zabranili moznému urazu elektrickym proudem. Poté
kontaktujte autorizovany servis.

o UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ neni uréen k pouzivani
osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud nedostaly od
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost pokyny k
bezpeCnému pouzivani spotfebice.

e Déti by mély byt pod dohledem, aby si nehraly se
spotrebi¢em.

e Nikdy nestavte prazdnou nadobu na hofak nebo el.
plotynku, ktera je zapnuta.

e V pfipadé potfeby se nepokouSejte sami opravit sporak,
radéji to prenechte autorizovanému servisu. Kontaktujte
autorizovany servis a trvejte na pouziti originalnich
nahradnich dild.

o UPOZORNENI: Pouzivejte vyhradné& druh plynu, ktery
je uveden na Stitku umisténém na zadni strané
spotfebice. Pokud je vas plyn jiné specifikace, je tfeba
vymeénit trysky.

Pripojeni spotiebice k plynové instalaci, vyménu
trysek a nastaveni minimalniho plamene prenechte
odborné osobé servisu.
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Drzak x4

NG vstrikovac x4

Popis spotrebice

Tésnici houba x4

¥

Plynové potrubi

Sroub x4

4

Navod k pouZiti x 1

MODEL

BH-312ICI X BH-312E1 X

Typ varné desky

Kombinovana plyno-elektricka varna
deska

Podpora panvi

Smaltované Zelezo

Vrchni deska

Nerezova ocel

Rozméry (SxHxV)

600 x 510 x 97 mm

Zapalovaci zarizeni

Spodni knoflik zapalovani (jedna ruka)

Plynova pripojka

G1/2 cylindricky

Elektrické napajeni

220-240V AC; 50Hz - 60Hz

Funkce horaku

Rapid x1, Semi-Rapid x1, Auxiliary x1

Elektricka varna deska

Cena Zeleza, primér 145 mm x1

ZQn

5.75 kW

Maximalni elektricky vykon 1500W
Funkce horaku
Horak Rychlé Polorychlé Pomocny
Kategorie Typ plynu
Jmenovity vykon (kW) 3.0 1.75 1.0
LPG Prameér vstfikovace
(G30,G31) (mm) 0.87 0.66 0.50
lioE3gP, | (28-30) mbar
112H3B/P
Zemni plyn | Pramér vstfikovace 1.30 1.00 078
20 mbar (mm)
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INSTALACE SPORAKU

ZAPOJENI DO SITE

Podminky potfebné pro instalaci a zapojeni spotfebicCe
do sité jsou uvedené na Stitku umisténém na zadni
strané spotrebice.

Vas spotrebi€ jistic 16 A, v zavislosti na celkovém
pfikonu vaseho sporaku. Vyhledejte vSechny potfebné
hodnoty na Stitku na vasem sporaku. Pokud je tfeba,
doporu€uje se pro instalaci a zapojeni kontaktovat
kvalifikovaného elektrikafe nebo servis.

Zapojeni sporaku do sité je tfeba provést pouze
prostfednictvim spravné sitové zasuvky se spravné
provedenym uzemnénim a v souladu s mistnimi
predpisy. Pokud vase sitova zasuvka nema uzemnéni,
obratte se neprodlené na kvalifikovaného elektrikare se
Zadosti o radu a pomoc. Vyrobce neodpovida za skodu
vzniklou v dUsledku nespravného zapojeni a uzemnéni.
Vas spotiebi€ je tfeba zapojit do sité 220-240V AC, 50-
60 Hz. Pokud se vaSe sitova zasuvka liSi od uvedenych
hodnot, kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika
nebo elektrikare.

Kdyz umistujete sporak na jeho misto, zkontrolujte, zda
je sporak stabilni a v jedné roviné s pracovni plochou.

Nékteré modely jsou dodavané bez napajeciho kabelu.
V tom pfipadé k zapojeni pouzijte flexibilni kabel vhodny
k zapojeni na 1 fazi: H0O5 VV-F 3 G 2,5 mm?, HO5 VV-F
3G 4 mm?
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PRIPOJENI NA PLYN

POZOR: TENTO SPOTREBIC SMi BYT NAINSTALOVAN POUZE V
MiSTNOSTI, KTERA MA STALE ODVETRAVANI, A V SOULADU S
APLIKOVANYMI ZAKONNYMI PREDPISY V ZEMI INSTALACE.
Tento spotfebi€ neni nutné pfipojovat na komin pro
spotiebiCe se spalovanim. Sporak je tfeba instalovat v
souladu s platnymi pfedpisy o instalaci. Zvlastni pozornost
je tfeba vénovat odpovidajicim pozadavkim na vétrani a
ventilaci.

Pouzivani plynového spotiebiCe vede ke zvySeni tepla a
vlhkosti v mistnosti, v niz je instalovan. Zajistéte, aby byla
mistnost, v niZz je sporak instalovany, dobfe vétrana:
udrzujte vétraci otvory oteviené nebo zabudujte
mechanicky ventilator (mechanickou digestof pro
odvétravani).

Stalé a dlouhodobé pouzivani spotfebiCe mize vyzadovat
provedeni dodateCné ventilace, napfiklad otevirani okna
nebo zvySeni uc€innosti mechanické ventilace (zvySeni
rychlosti pratoku vzduchu ventilaci, pokud je to mozné).
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Zapojeni a bezpe¢énost:

1.

Pfed montazi zkontrolujte, zda se mistni podminky distribuce
plynu (typ a tlak plynu) a nastaveni sporaku shoduji.

. Tovarni nastaveni spotfebice na typ plynu je uvedené na Stitku

na zadni strané spotfebie (nebo na Stitku s udaji o spotfebici)

. Tento spotiebi€ neni uréeny k pfipojeni ke koufovodu.

Umistéte jej a zapojte v souladu s platnymi instalaénimi
pfedpisy ve staté instalace. Zvlastni pozornost vénujte
pozadavkim na ventilaci a pfivod ¢erstvého vzduchu.

. Dobfe pfipevnéte objimku na hadici pro pfivod plynu.

Pfitisknéte kraj hadice, dokud nedosedne aZz na konec
pfipojovaciho potrubi.

. Kontrola tésnosti; Zkontrolujte, zda jsou otoéné knofliky na

ovladacim panelu v poloze ,Vypnuto® a ventil pro pfivod plynu
otevieny. Naneste tekuté mydlo na spoje. Pokud dochazi k
uniku plynu, objevi se bublinky.

. Sporak pouZzivejte pouze na dobfe odvétravanych mistech.

Sporak musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte plynovou pfipojku.

8. Pfi instalaci sporaku zkontrolujte, zda je horni varna deska ve

stejné roviné s pracovni deskou kuchyné. Nastavte vySku
sporaku ota€enim nozi¢ek sporaku.
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. Neinstalujte plynovou hadici a elektricky napajeci kabel

vadeho sporaku tak, aby se dotykaly zadni strany sporaku,
ktera béhem provozu spotfebiCe muze byt horka.
Nepohybujte nebo nepfemistujte jiz zapojeny sporak, protoze
by mohlo dojit uvolnéni spojlii na napajecim kabelu nebo
pfipojné plynové hadici a zpusobeni Uniku plynu nebo urazu
elektrickym proudem.

. Prosime, abyste k pfipojeni na plyn pouzivali pouze flexibilni

hadici uréenou pro plynovou pfipojku.

Pfipojte sporak na LPG plynovou pfipojku nejkratSim
moznym zpUsobem a zkontrolujte, zda nedochazi ani k
nejmensSimu uniku plynu. Minimalni povolena délka pfivodni
hadice musi byt 40 cm, zatimco maximalni povolena délka
je 125 cm.

Pfi kontrole uniku plynu nikdy nepouZivejte zadny typ
plamene jako jsou zapalovace, sirky, cigareta a podobné. Ke
kontrole netésnosti pouzivejte vyhradné mydlovou vodu.

Nikdy nezavirejte priklop, kdyz hoiraky

hofi! Pozor: sklenény nebo kovovy

priklop se mize rozbit nebo vazné

poskodit, kdyz se zahieje. Vypnéte

vSechny horaky a plotynky pred zavienim N 2
priklopu.

12
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Elektrické schéma

Vodice v napajecim kabelu jsou
zabarveny nasledovné:
ZELENA/ZLUTA = UZEMNENI
MODRA = NULAK

HNEDA = FAZE

ZELENA/ZLUTA
MODRA
NED

® N L

PE | '
220-240V

Ridig, ktery je barevny ZELENA a ZLUTA musi byt pfipojen ke
svorce, ktera je oznagena pismenem E nebo symbolem

Uzemnéni.
DULEZITE:

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, zastupce

zakaznického servisu nebo podobné kvalifikovany personal.
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Umisténi spotrebice

700mm

VZDALENOSTI POZADOVANE PRI

INSTALACI VARNE DESKY S

DIGESTOREM
—__600mm_

VIVAX

VZDALENOSTI POZADOVANE PRI
INSTALACI VARNE DESKY S

DIGESTOREM

|

Tento spotiebic je uréen k zabudovani do kuchyriské linky nebo 600 mm

pracovni desky za predpokladu, ze jsou spIlnény nasledujici minimalni

vzdalenosti:

Okraje varné desky musi byt minimalné 65 mm od zadni stény a 200 mm

od bo¢ni stény.

700 mm mezi nejvy$Sim bodem povrchu varné desky (véetné horakul) a

spodni stranou jakéhokoli horizontalniho povrchu pfimo nad ni.

400 mm mezi povrchy varné desky za pfedpokladu, Ze spodni strana

vodorovné plochy je v jedné roviné s vné&jSim okrajem varné desky. Je-li

spodni strana vodorovného povrchu nizsi nez 400 mm, pak musi byt od

vnéjSich okraji varné desky vzdalena alespor 50 mm.

50 mm volny prostor kolem spotfebiCe a mezi povrchem varné desky a

jakymikoli hoflavymi materialy.

14
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Mezi spodni hranou spotiebice a jakéhokoli povrchu pod nim musi byt
dodrzena minimalni mezera o velikosti 25mm a maximalni velikosti

74mm.

::1 Fl::_;S mm

25 mm (MIN.)

Instalace spotiebice

Abyste zabranili uniku tekutin mezi okrajem
varné desky a pracovni plochou, pfed
instalaci je tfeba podél okraje otvoru v
pracovni desce umistit izolaéni tésnéni.

1.

K utésnéni spotrebice v otvoru
nepouzivejte silikonovy tmel. N

Varnou desku umistéte do otvoru na
pracovni ploSe a tuzkou nakreslete ¢aru
podél vnéjSich okraju varné desky.

Odstrante desku a umistéte lepici
tésnéni podél &ary, kterou jste nakreslili
v kroku 1. Pfipevnéte tésnéni k pracovni
desce mirnym tlakem.

Nainstalujte varnou desku zpét do
otvoru, pfiéemz mirnym tlakem pfitlacte
tésnéni k okraji varné desky.

Opatrné odfiznéte prebytecné tésnéni.

Ocistéte okraj desky. e a\

To ztiZi vyjimani spotiebice z \
otvoru v budoucnosti, zejména
bude-li tfeba provést servis.

15
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Umistéte drzak (B) nad
otvory, které odpovidaji
velikosti Sroubd. V kazdém
rohu varné desky je jedna L@]

sada otvorl pro Srouby.
Mirné utahnéte Sroub (C)
pres drzak (B) tak, aby byl
drzak pfipevnén k varné
desce, ale abyste stale
mohli nastavit polohu.

(A) TESNICI PAS

1. Opatrné otoCte varnou
desku zpét a poté ji
jemné nechte klesnout
do otvoru, ktery jste (C) §ROUB (B) DRZAK
vyfizli.

Na spodni strané varné desky nastavte drzaky do polohy, ktera je vhodna pro
vasi pracovni desku. Potom zcela utahnéte Srouby (C), abyste varnou desku
zajistili na svém misté.

Pripojka plynu
Tento spotiebi¢ musi byt nainstalovan a zapojen v souladu s
A instalanimi pfedpisy platnymi v zemi, ve které se ma spotfebi¢
pouzivat.
Tento spotfebi€ je dodavan pro provoz na LPG a zemni plyn.
Prestavby pro pouziti na LPG a zemni plyny smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

LPG > NG NG >LPG
lynova kolejnice Plynova kolejnice
Tésnéni Tésnéni

G1/2” Zasuvkova spojka ©11.5 samice

spojka

16
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DULEZITE:
Podle zakona musi byt vSechny plynové spotfebie nainstalovany
kompetentnimi osobami v souladu s aktualnim vydanim Pfedpist o bezpecné
instalaci a pouzivani plynu. Dodrzovani zakona je ve vaSem zamu a
bezpecénosti!

Specifikace plynu

T Oznaceny pfikon tepla a velikost otvoru (mm)
yp plynu Wok Pomocny
a tlak 7 hora : -
hoFak Rychly hofak Polorychlé rychly
/ 3.0kW(218g/h) |1.75kW(127g/h) | 1.0kW(73g/h)
G30
30 mbar / 0.87 0.66 0.50
G20
20 mbar / 1.30 1.00 0.78

Nastaveni plynu

tfeba provést pfi zméné z jednoho plynu na druhy.
V8echny prace musi provadét kvalifikovany technik.
Nez zanete, vypnéte pfivod plynu a elektfiny do spotiebice.

: Provedte preventivni opatfeni tykajici se operaci a uprav, které je

1. Vyméiite vstfikova¢ horaku

Odstrante podpéru panve, viko hofaku a

rozdélovac plamene:

2.0dsroubujte vstfikovaé pomoci 7 mm
nastrckového klice a nahradte jej
pfedepsanym vstfikovatem pro novy
pfivod plynu. Opatrné namontujte zpét
vSechny komponenty.

3.Po vyméné vstfikovacl se doporuduje
silné utdhnout vstfikova¢ na jeho misto.

Vstrikovac
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@ <— Ovladaci rukoiet

44— Kohoutek
—— Té&snici krouzek

)

. A A 4

i

Sefizovaci Sroub

DULEZITE

-

VIVAX

Nastaveni minimalni urovné
plamene

Stisknte kohoutky na minimum.
Odstrante knoflik z kohoutku a do
stfedu hfidele kohoutku zasurite maly
Sroubovak.

Spravného nastaveni se dosahne, kdyz
ma plamen délku asi 3 - 4 mm.

Pro propan/butan musi byt sefizovaci
Sroub pevné zasroubovan. Namontujte
zpét ovladaci knoflik.

Rychlym otoenim z maxima se
ujistéte, Ze plamen nezhasne

pritok na minimalni. Pokud ano,
odstrarite ovladaci knoflik a provedte
dalsi dpravy prutoku plynu a po
provedeni nastaveni jej znovu
otestujte.

Tento postup opakujte pro kazdy z
plynovych kohoutk.

Nedemontujte hfidel kohoutku: v pfipadé poruchy vymérite cely kohoutek.

Pfed umisténim hofakl zpét na na jejich plvodni misto se ujistéte, Ze

vstfikova¢ neni zablokovan.

Po konverzi plynu se musi provést tplna provozni zkouska a zkouska moznych
netésnosti (bud detektorem plynu nebo mydlovou vodou).

Po dokonc¢eni pfestavby musi kvalifikovany technik nebo instalatér oznadit ,V*
na spravné kategorii plynu, aby se shodovala s nastavenim na typovém Stitku.
Odstrante znacku ,V* z pfedchoziho nastaveni.
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Jak pouzivat spotiebi¢

Na ovladacim panelu se vedle kazdé ovladaci rukojeti zobrazi nasledujici

symboly: o
v N/
o Cerny kruh: plyn vypnut o
([\1} Velky plamen: maximalni nastaveni
lﬁ Maly plamen: minimalni nastaveni A

e Minimalni nastaveni je na konci otaceni ovladaci
rukojeti proti sméru hodinovych rucicek.

e V3echny provozni polohy musi byt zvoleny mezi maximalni a minimaini polohou.

e Symbol na ovladacim panelu vedle ovladaci rukojeti bude indikovat, ktery hofak je v
provozu.

e Spotfebi€ je vybaven elektronickym zapalovacim zafizenim. JednoduSe stisknéte a
otocte knoflik proti sméru hodinovych ru€i¢ek na symbol maximalniho plamene a
podrzte, dokud se nezapali. Pokud se hofak béhem prvnich 15 sekund nezapali,
otocte knoflikem na ® a nepokousejte se zopakovat zapaleni do 60 sekund.

e Po zapnuti zapalovani podrzte knoflik stisknuty na nékolik sekund, aby se
termoclanek zahfal.

e Muize se stat, Zze se hofak pfi uvolnéni knofliku vysune, to znamena, Ze se
termoclanek dostate€né neohreje. Pockejte chvili a zopakujte operaci; déle podrzte
knoflik stisknuty.

e V pfipadé nahodného vypnuti pojistky blokuje vystup plynu i pfi otevieném kohoutku.

e Vratte knoflik na ® a nepokousSejte se zapaleni zopakovat do 60 sekund.

o Chcete-li hofak vypnout, otocte ovladaci knoflik upIiné ve sméru hodinovych rucicek
do polohy vypnuti pfivodu plynu.

eV pfipadé vypadku proudu je mozZné hofaky zapalit opatrnym pouzitim zapalky.

1. Nastavenie vykonu varenia pre elektrickil varnui dosku (model s elektrickou
varnou doskou)

O Vypnuto o
1-6 Uroven vykonu 1 az 6 1 -7

Otacejte ovladacim knoflikem, dokud nastavite knoflik na H
pozadovanou uroveri vykonu. 4

Priklady pouZiti elektrické varné desky: 2 ;
+  Uroven vykonu 1: Nizka intenzita tepla (na rozpousténi
masla, ¢okolady atd.; malé mnozstvi jidla) e
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Ccz VIVAX

«  Uroven vykonu 2: Jemna intenzita tepla (vice tekutiny, smetany a omacky na dlouhé
vareni)

+ Stupefi vykonu 3: Pomala intenzita ohfevu (rozmrazovani mraZenych potravin;
pfiprava duSeného masa atd.)

+  Uroven vykonu 4: Primérna intenzita ohfevu (jidlo na vafeni, pedeni masa a ryb)

+  Uroven vykonu 5: Vysoka intenzita tepla (pegeni, velké kusy a vafeni masa)

«  Urove vykonu 6: Maximalni intenzita tepla (na vafeni velkého mnoZstvi tekutin a
smazeni)

» Po vareni otoéte ovladaci knoflik do polohy 0.

2. Pouzivani varné desky

Vyuzijte zbytkové teplo ke snizeni
spotfeby energie. Elektrickou varnou 7
26nu vypnéte pribliznd 5-10 minut pred N
koncem procesu vareni.

Na zafizeni, které ma elektrickou var-
nou desku, svételny indikator provozu

upozornuje, Ze elektricka varna deska lr

je zapnuta.

Elektricky ohfiva& varné desky se au- OOO0O0 <
tomaticky vypne, kdyz otoCite oto&ny -
ovladaci knoflik do polohy 0. OPERATING INDICATOR

POKUD SPOTREBIC NEFUNGUJE

Problém PFic¢ina Reseni
Z&dna jiskra Zkoniroluﬁe privod
elektfiny

Viko hoféaku je 8patné

Nehofi . .
nainstalovano

Spravné sestavte viko

- . . Zcela otevrete pfivod
PFivod plynu je uzavien

plynu
PFivod plynu neni zcela Uplné otevfete privod
otevren. plynu.

Spatné zanicené
Viko hofaku je Spatné

) B} Spravné sestavte viko.
nainstalovano.
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Zapalovaci svicka je
kontaminovana cizi
latkou.

Cizi latku otfete suchym
hadfikem.

Horaky jsou mokré.

Kryty horakua peclive
osuste.

Otvory v rozdélovaci
plamene jsou ucpané.

Vycistéte rozdélovad
plamene.

Hluk pfi spalovani a
zapaleni

Viko hofaku je $patné
nainstalovano.

Spravné namontujte viko
hoféaku.

P¥i pouziti plamen
zhasne.

Zafizeni pro kontrolu
plamene je
kontaminovano cizi
latkou.

Vycistéte zafizeni pro
kontrolu plamene.

Vareny produkt se prevafil
a plamen zhasl.

Vypnéte ovladani hofaku.
Pockejte jednu minutu a
Znovu varnou zénu
zapnéte.

Plamen mohl sfouknout
silny privan.

Vypnéte zoénu a
zkontrolujte, zda v oblasti
vareni neni prdvan,
napfiklad oteviena okna.
Pockejte jednu minutu a
zbénu znovu zapnéte

Zluty plamen

Otvory v rozdélovaci
plamene jsou ucpané.

Vycistéte rozdélovad
plamene.

Pouziva se jiny plyn.

Zkontrolujte pouzity plyn.

Nestabilni plamen

Viko hofaku je $patné
nainstalovano.

Spravné namontujte viko
hoféaku.

Zapach plynu

Unik plynu

Prestarite vyrobek
pouzivat a zaviete
prostfedni ventil. Otevrete
okno, abyste vyvétrali.
Telefonicky kontaktujte
nase servisni stfedisko z
exteriéru.

Pokud se problém nevyiesi:
1. Preruste elektrické pfipojeni jednotky (vypnéte jisti¢) a vypnéte pfivod

plynu.

2. Zavolejte vyrobce, jeho servisniho zastupce nebo podobné kvalifikované

osoby.
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UDRZBA A CISTENI

Cisténi se smi provadét jen tehdy, kdyz je spotfebi¢ zcela vychladly.

Pfed zahajenim jakéhokoli Cisténi by mél byt spotfebi¢ odpojen od elektrické
sité a vypnut pfivod plynu.

Po kazdém pouziti spotfebic vycistéte.

Méli byste pouzit:
Mé&kkou tkaninu
Neutralni Cistici prostfedek

Neméli byste pouzivat:
Nylonovy kartac

Jedly olej

Abraziva

Kovovy kartac

Kysely/alkalicky Cistici prostfedek
Redidlo/benzen

Cisténi podpory varnych nadob a ovladacich rukojeti

e Vezméte podpéru varnych nadob

e Tyto a ovladaci rukojeti oCistéte vlhkym hadfikem, prostfedkem na myti
nadobi a teplou vodou (v pfipadé silného znecisténi pfedem namocte)

e V3e osuste Cistym mékkym hadfikem.

Cisténi vrchni desky

e Pravidelné otirejte horni desku mékkym dobfe vyZzdimanym hadfikem s
teplou vodou, do kterého pfidate trochu Cisticiho prostfedku
Po vycisténi dikladné osuste horni desku.
Slana jidla nebo tekutiny odstrante z varné desky co nejdfive, abyste
predesli riziku koroze

o Nerezové Casti spotfebiCe mohou ¢asem zmeénit barvu. Je to normaini,
zpUsobuji to vysoké teploty.

o Pfi kazdém pouZiti spotfebiCe by se tyto Casti mély Cistit pfipravkem, ktery
je vhodny pro nerezavéjici ocel.

Cisténi horaku

o Odstrarite kryty hofakl a rozdélovace plamene tak, ze je vytahnete smérem
nahoru a odstranite je z horni desky
Namocte je do horké vody s trochou neutralniho saponatu
Po vycisténi a umyti je dikladné otfete a osuste. Ujistéte se, ze otvory
plamene jsou Cisté a zcela suché
Pevné &asti hofaku otfete vihkym hadfikem a poté osuste
Zapalovaci zafizeni a zafizeni pro kontrolu plamene jemné otfete dobfe
vyzdimanym hadfikem a Cistym hadfikem otfete dosucha

e PFed umisténim hofaku zpét na horni desku se ujistéte, Zze injektor neni
zablokovan.
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Opétovné namontujte pomocny, polorychly, rychly a wok horak v
nasledujicim poradi

1. Rozdélovac plamene (4) umistéte na misku hofaku (5) tak, aby zapalovaci
zafizeni a zafizeni pro kontrolu plamene pfesahovaly pies pFislusné otvory
v rozdélovadi plamene. Rozdélova¢ plamene musi spravné zapadnout na
misto.

2. Umistéte viko hofaku (1,2,3) na rozdélova¢ plamene (4) tak, aby pfidrzné
koliky zapadly do pfislusnych vybrani.

Nezaménujte horni a spodni ¢ast

: Po vycisténi vyménte dily ve spravném poradi:
Polohovaci koliky musi pfesné zapadnout do zarez(
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VIVAX

ADEKVATNI NADOBI A SPRAVNA POLOHA

2 ox X R

SPATNE SPATNE SPRAVNE

=

SPATNE SPATNE SPRAVNE

Pratelsky vztah k zivotnimu prostredi

Vyrobky oznacené timto symbolem patfi do skupiny elektrickych
a elektronickych zafizeni (EE vyrobky) a nesmi se likvidovat
spolené se smésnym komundalnim odpadem nebo
nadrozmérnym odpadem.

Spravnym postupem, likvidaci a recyklaci spotfebice zabranite
potencialnim negativnim nasledkim na lidské zdravi a Zivotni

prostfedi, které mohou nastat v disledku neadekvatni likvidace nebo odhozeni
tohoto spotfebice.

Pokud potfebujete vice informaci o recyklaci a likvidaci tohoto spotfebice,
kontaktujte prosim vas mistni Gfad pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu nebo
obchod, v némz jste spotiebi¢ zakoupili.

Eu prohlaseni o shodé
Tento spotfebi€ je vyroben v souladu s platnymi Evropskymi
normami a je v souladu se vSemi platnymi nafizenimi a

smérnicemi.

EU Prohlaseni o shodé muzete stahnout z nasledujiciho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala
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ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.

oun A wN

~

o]

Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACHSKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
WH®OPMATUBEH IUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / MIPOAYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI
RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL:

BH-312ICI X

1 PRODUCT FICHE INFORMACISKI LIST
2 Brand Robna marka VIVAX
3 Model Identification Naziv modela BH-312ICI X
. . Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,
Hob T Elec.=El M
4 ob Type (Elec.=Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) MiIX
5 Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povr3ina za kuhanje 4
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone
6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce Hot plate
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povriine za kuhanje: promjer
7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 145
zone, rounded to the nearest 5Smm (cm) zaokruZen na najblizih 5 mm (cm) mm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo€al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad)
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i
8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povr3ini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
Energy consumption ECeectric cooking PET COOKing | Potrosnja energije ECiuhanje na eleicriznu energiju PO ZONi ili
9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izratunana po kg (Wh/kg) 1500 W
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/ El.plo¢ad) *
10 Energy consumption ECqjecrichob O €lectric Potrosnja energije ECqjektriena ploza za kuhanje 28 PIOCU 2
cooking calculated per kg (Wh/kg) * kuhanje izratunana po kg (Wh/kg) * -
11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika 3
1.75kw Gas burner2:
Energy efficiency per gas burner EEgpumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku 59.7%
12 | Gasburner1/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEpinsi plamenik **
burnerd Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4 3.00kw Gas burnerl:
57.1%
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs pos ™* Energetska uclnkovl:i)st plinske ploce za kuhanje 58.40%
EEpinska ploéa za kuhanje 4
* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu ploéu
ok

For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u




PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACIISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MH®OPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / MTPOZYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI
RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL:

BH-312EI X

1 PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST

2 Brand Robna marka VIVAX

3 Model Identification Naziv modela BH-312EI X

. " Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,

Hob T Elec.=El M

4 ob Type (Elec.~Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) MIX

5 Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povriina za kuhanje 4
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone

6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce Hot plate
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promjer

7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povr3ine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 145
zone, rounded to the nearest 5Smm (cm) zaokruZen na najblizih 5 mm (cm) mm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plotad)
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrSine za kuhanje: duzina i

8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povrsini za kuhanje, zaokruZena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
Energy consumption ECectic cooking PEF COOing | Potrosnja energije ECyuhanje na elektriznu energiu PO zONi ili

9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izraéunana po kg (Wh/kg) 1500 W
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/ El.plo¢ad) *

10 Energy consumption ECqjecrrichob O electric Potro3nja energije ECektritna ploga za kuhanje 28 PIOCU 2
cooking calculated per kg (Wh/kg) * kuhanje izratunana po kg (Wh/kg) * -

11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika 3

1.75kw Gas burner2:

Energy efficiency per gas burner EEgyqpumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku 64.0%

12 | Gasburnerl/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEpinsid plamenik **
burnerd Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4 3.00kw Gas burnerl:

65.4%
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs pop ** Energetska uCInkOVI:i)St plinske ploce za kuhanje 64,70%
EEplinska ploéa za kuhanje ’
* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu plogu
* %

For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u




Srpski MaKkeAoHCKKN Shqiptar
1 Lista s podacima WUHdopmaTuseH anct Informacion guide
2 Robna marka KomepuujanHa mapka Marké
3 Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes
4 Vrsta Ploce za kuvanje (Elec.=Elektri¢na, BpcTa Ha nnova 3a roteetve (EneKTpomarHeTHu. = Lloji i pllakés pér zierje (Elec. = Elektrike, Gas = Gas,
Gas=Plinska, Mix=Kombinovana) EnekTpuyHwm, rac = rac, Mukc = KombuHmpaHara) Mix = kombinuar)
5 Broj zona i/ili povriina za kuvanje Bpoj Ha 30HM 1/WUAK NOBPLIKMHY 3a roTBEHE Numri i zonave dhe/ose sipérfageve pér zierje
Tehnologija zagrevanja (Induction = indukcijske | TexHonoruja Ha 3arpesatbe (Induction = Ha Teknologjia e ngrohjes (Induction = induksioni i
6 zone za kuvanje i povrsine za kuhanje, Radiant = | WHAyKuWCcKaTa 30Ha Ha roTeetse , Radiant = 30Ha Ha zonés pér zierje dhe sipérfagja e gatimit, Radiant =
isijavajuce zone za kuvanje, Solid = tvrde plohe) | roTsetse) zonat rezatuese pér zierje, Solid = pllakat e ngurta)
Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promer Pér zonat rrethore ose siperfaget pér zierje:
ki o RN 3a Kpy)KHa 30Ha MM NOBPLUNHA BO ENIEKTPUYHA 30Ha ) i N 5
iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za . diametri i hapésirés sé pérdorshme pér zoné
7 . . - 3a roTBEHbE 3a0KPYHKEH Ha Haj6p3uTe 5 MM (Lm). TR NP
kuvanje, zaokruzen na najblizih 5 mm (cm). (En.Nawen1/En.Nanen2/En.Maren3/En.Narend) elektrike té zierjes, péraférsisht 5 mm (Panel
(El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/El.plo¢ad) : : : : elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektrike4)
Za nekruzne zone ili povrsine za kuvanje: duzina | 3a He OKPYrAM 30HW UKW NOBPLUMHK 33 rOTBEHE , Pér zonat apo siperfaget jo rrethore pér zierje:
8 i 8irina iskoristive povr3ine po elektri¢noj zoniili | AoMKWHA U WKMPKUHA HA UCKOPUT/AMBA NOBPLUIMHA BO gjatésia dhe gjerésia e sipérfages sé shfrytézueshme
povr3ini za kuvanje, zaokruZena na najblizih 5 eNeKTPUYHA 30Ha UK NOBPLUMHA 33 FOTBEHE, té zonés elektrike apo sipérfages pér gatim,
mm (cm). 33a0KPYKEHa Ha Hjabp3au 5mm (um). péraférsisht 5 mm (cm)
Potrosnja energije ECyunanje na elektricnu energiju PO MoTpoluyBauka Ha eHepruja EC roteerbe Ha Konsumi i energjise elektrike ECyierie me energii elektrik PET
zoni ili povr3ini za kuvanje izratunana po kg eNeKTPUYHa eHeprija no 30HN UAW NOBPLIMHM 3a zoné apo sipérfage pér zierje e llogaritur pér kg
9
(Wh/kg) * rotBerbe u3padyHara no kg (Wh/kg) * (Wh/kg) *
(El.plo¢al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) (En.Nanen1/En.Naxen2/En.Nanen3/En.NaHend) (elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektriked) *
10 Potro3nja energije EC, P za plo¢u| Motps y Ha eHepruja EC enektpuuHa eHepruja |Konsumi i energjise elektrike ECyjjaka elektrike per zierie PET
za kuvanje izratunana po kg (Wh/kg) * 3a NN04M 3a roTeerbe u3padyHara no kg(Wh/kg) * pllaka pér zierje e llogaritur pér kg (Wh/kg) *
11 Broj plinskih gorionika Bpoj Ha NAMHCKKM ropaun Numri i burners gazit
Energetska efikasnost po plinskom gorioniku EHepreTcka epMKaCHOCT Ha ropUAHNKOT EE gpumumor ** |Efikasitetin e energjisé e ndezjes gazit ECiiapa gazit **
12 EEpiinski gorionik ** FOPUHUKOT1/TOPUAHMKOT2/TOPUNHIMKOT3rOpUAHKKOT |Aparat pér djegje1/Aparat pér djegje2/Aparat pér
Gorionik1/Gorionik2/Gorionik3/Gorionik4 4 djegje3/Aparat pér djegjed
i i & j I EE,
13 Energetska eﬁkasno*s: plinske ploée za kuvanje ac Nnawmno 3a eHepreTcka edUKacHOCT EE o nrawmno Vitore gazit efikasitetit té energjisé ECuoreguit **
EEpiinska ploca za kuvanje **
Slovenscina Cestina Slovak
1 PODATKOVNA KARTICA INFORMACNI LIST (CZ) INFORMACNY LIST (SK)
2 Robna marka Znacka Znacka
3 Oznaka modela Znatka modelu Identifikaény kéd model
4 Vrsta kuhalne plo3¢e (Elec.=Elektri¢na, Typ varné desky ((Elec = Elektfina, Gas = plyn), Typ varnej dosky ((Elec. = Elektrickd, Gas = Plyn,
Gas=Plin, Mix=Kombinirano) Mix=Kombinovany) Mix=Kombinovany)
5 Stevilo kuhalnih mest in/ali obmo¢ij Poget varnych z6n a/nebo ploch Pocet z6n a/alebo pléch na varenie na varenie
- a0 — -
Tehnologija seg.revanja Svnducn?n indukeijska Technologie ohfevu (Induction = (indukéni varné zény | Technoldgia ohrevu (Induction = (indukéné zény a
kuhalna mesta in obmogja, Radiant = Sevalna . : P P . N " Al o .
6 . avarné plochy, Radiant = salavé varné zény, Solid = plochy na varenie, Radiant = salavé zony na varenie,
kuhalna mesta, Solid = evné plotny ) Solid = pevné platne )
trdne plosce ) P plotny P P
Za okrogla kuhalna mesta ali obmo¢ja: U kruhovych varnych zén nebo ploch: V pripade kruhovych zén alebo pléch na
premer koristne povrsine za vsako elektriéno pramér uzite¢né plochy povrchu jednotlivych varenie: priemer plochy uZitoéného povrchu
7 segrevano kuhalno mesto, zaokrozen na elektricky ohfivanych varnych zén zaokrouhleny na na elektricky ohrievant zénu na varenie,
najblizjih 5 mm nejblizdich 5 mm (El.z6n 1/ El. Z6n 2 / EI. Z6n 3 / El. zaokruhleny na najblizSich 5 mm
(El.plo€al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) Z6n 4) (El.z6n 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z26n 4)
V pripad kruhovych zén alebo pléch
Za kuhalna mesta ali obmogja, ki niso okrogla: U nekruhovych varnych zén nebo ploch: pr\p.a € ,r,'e ruwovyc zona ?_ OP (,)C na
P . ’ . o P . o varenie: dizka a 3irka plochy uZito¢ného
dolZina in Sirina koristne povrsine za vsako délka a Sitka uZite¢né plochy povrchu jednotlivych N N .
8 i N ) P . . povrchu na elektricky ohrievant zénu alebo
elektri¢no segrevano kuhalno mesto ali elektricky ohfivanych varnych zén nebo ploch . . . P
o L P . [ plochu na varenie, zaokrudhlené na najblizsich 5 mm
obmoéje, zaokrozeni na najblizjih 5 mm (cm) zaokrouhlené na nejblizsich 5 mm (cm)
(LxW cm)
P iie E ) " Vypogitand e E .
oraba energije .ck"m""? ,.?k‘,.k:, za vsako Spotfeba energie ECuei conking N3 VaMOU 2610 nebo 'ypotitand spotreba energie ECqjectric cooking N 26NU
9 kuhalno mesto ali obmogje, izracunana na kg lochu pepoctenou na kg (Whyke) alebo
(Wh/ke) :’EI 26n ?/ g 26n2 /€l Zin 3/ EIgZén 4% plochu na varenie na kg (Wh/kg)
(El.plo€a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/ El.plo¢ad) * ) . . ) (El.zén 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z6n 4) *
10 Poraba energije ECqeiriena plosca 2@ kUhalno Spotieba energie ECqectric hob Varné desky prepoctena | Spotreba energie ECqeetric hob Varnej dosky vypocitana
ploco, izratunana na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) *
11 Stevilo plinskih gorilnikov Pocet plynovych hofdk Pocet plynovych horakov
E ijska ucinkovit k plinski gorilnik E ickd uci j livych pl ych hoFaka
1 nergijska ucinkovitost za vsak plinski gorilni E:ergetlc :‘ucmnost jednotlivych plynovych hofak Energeticks Ginnost na plynovy horak EEye, pumer **
gas burner . 3 ) .
Horakl / Horak2 / Hordk3 / Horak4
Gorilnik1/Gorilnik2/Gorilnik3/Gorilnika Hofak1 / Hofék2 / Hof4k3 / HoFaka orék1 / Horék2 / Horék3 / Hor
E ijska ucinkovit linsko kuhals E ickd uci { pl j j ky EE,
13 nergijska utin ovnlfst za plinsko kuhalno Energetickd Geinnost plynové varné desky EEpsos ** nergetickd Gcinnost plynovej varnej dosky EEgsg hob
PlO3EO EEpjinsia plosta ** *
% Samo za elektri¢énu plo¢u / Camo enektpuunu naHen / Pér Electric Pllaka vetém / Samo za elektri¢no kuhala / Len pre elektrické varné dosky / Tylko
do ptyty elektrycznej
%  Samo za plinsku plocu / Camo 3a rac naHen / Pér Gas-shkarkuar kunj vetém / Samo za plinski kuhalnik / Len pre plynové varné dosky / Tylko do ptyty

gazowej
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